
            
  Sei   nicht trau - rig       mein Freund     und   ver - zwei - fe     -     le   nicht,

Sei nicht traurig mein Freund

C-moll F-moll

          
dass    das    Le  -  ben               so     kalt      ist             und   schwer.

G-dur C-moll

            
Dass  der   Früh-ling           so   weit           ist   aus     un - ser     -     er   Sicht,

F-moll

         
nur      ver  -  zag     nicht             und   schau             auf      den    Herrn.

G-dur C-moll

            
Lass  den   herr - lich    -    en   Früh-ling            in     eu - er            Herz   rein,

F-moll

          
voll    von     Blü  -  ten           durch - drin - gen      -      den    Duft.

G-dur C-moll



            
Ger  -  ne    wür - de           ich   wis - sen,         wie    der  Früh    -    ling  sein

F-moll

          
wird   der    Gläu   -   bi      -      ge      im       Him     -     mel     ruft.

G-dur C-moll

Übersetztung aus dem Russischen: Eugen Janzen
Original Titel: Hе грусти, не рыдай

2. Wer in jüngeren Jahren befolgt hat das Wort,
    hat gedient unsrem Herrn Jesus Christ.
    Auch im Alter erinnern, wird immer fort,
    Wie der Frühling schön war und auch ist.

3. Strebt dazu, dass der Glaube in Euch nich aufhört,
    das er leuchtet dadurch, was wir tun.
    Das die Früchte des Geistes im himmlischen Ort,
    für den ewigen Frühling aufblüh'n.

4. Herr, gib Kraft damit wir Dir treu könnten sein,
    uns fehlt noch an Erkenntnis so viel.
    Das die Kälte der Sünde besiegen nicht kann,
    unser Streben zum himmlischen Ziel.


